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1. Ilesin 1 3272494 OCBOEHHMS Y4eOHOM M CUUIIHHBI

[lenpto  ocBoeHMs  y4eOHOM  OUCHUIUIMHBI  SIBISIETCS  W3YYCHHE
3aKOHOMEPHOCTEM JIEKCUKO-CEMaHTHYECKON CHCTEMBI COBPEMEHHOI'O AHTIIMHCKOIO
s3bIKa, (DOPMUPOBAHUE Yy CTYACHTOB 0a30BBIX 3HAHHI B OOJACTH JEKCHUKOJIOTHU
aHIJIMHACKOTO SA3BIKA.

3agauu:

— JaTh OOIIYI0 XapaKTEPUCTUKY CIIOBAPHOTO COCTaBa aHTIUIICKOTO SI3bIKA,

— BBIIBUTH  clienU(pUYECKHE  OCOOCHHOCTHM  CJIOBApHOTO  COCTaBa
aHIJIMHACKOTO fA3bIKA, CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKHE MOJEIM BXOJSIIMX B HETO
CJIOB U CJIOBOCOYETAHMH,

—  U3YYUTh IPOYKTUBHBIE u HEMPOyKTUBHbIE CIOCOOBI
CJIOBOOOPA30BaHUS B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM SI3BIKE,

— II0Ka3aTh CUCTEMHBIA XapaKTep aHIJIMHUCKON JIEKCUKH,

— PpaccMOTpPETh CTHIMCTUYECKYI0 WU JIHANEKTHYIO Iu(depeHuuanuoo Ha
OCHOBE MOHSATHUSA JTUTEPATYPHOU HOPMBI.

[enu m 3aaun IUCUUILUIMHBI ONPENEIEHBl B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUSAMU
®denepaabHOr0  TOCYJAPCTBEHHOIO  00pa3oBaTENbHOTO  CTaHAAPTa  BBICHIETO
oOpa3oBaHus 10 HampaByieHUIo MoAroToBKH 45.03.02 JIMHrBUCTHKA.

2. Mecto yueOHoii qucuuiuinabl B ctpykrype OIIOII BO

MecTto  OUCHMIUIMHBL B CTPYKTYpE OCHOBHOM  mIpodeccHOHanbHON
00pa30BaTeNbHOM MPOrpaMMBbI OIPENETSAETCS YUEOHBIM IJIAHOM.

HuciuninHa  «OCHOBBI  TEOpPHUM  MEPBOTO  MHOCTPAHHOTO  S3bIKA:
JIEKCUKOJIOTHsD) B y4eOHOM IUIaHE OTHOCHUTCS K 00s13aTenbHOM yacTu bioka 1.

Jlsi1 OCBOGHMSI TUCUMIUIMHBI 00y4YarolUecs: UCHOJb3YIOT 3HAHUS, YMEHUS U
HaBBIKH, CPOPMUPOBAHHBIE B PE3yJbTAaTE€ M3YyUYECHUs] AUCHUIUIMHBI « MTHOCTpaHHBIN
S3BIK» (M3 MIKOJBLHOTO Kypca 00yUueHus).

3HaHus, NoJy4yaeMble 00yHYaroUUMCs TPU U3YYSHUH JUCLMIUIAHBI, SIBISIOTCS
0a30il I M3y4eHMs] IUCUUILIMH y4yeOHoro miaHa «OCHOBBI TEOpPHUHU MEPBOTO

HHOCTPAHHOI'O A3bIKA: TCOPCTHUYCCKAsA (bOHeTI/II(a)), «OCHOBBI TCOPpHUHU IICPBOI'O
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HHOCTPAHHOTI'O sA3bIKA: TCOPCTHYCCKAA I'paMMATHKaA», «OCHOBEI TCOpUN IICPBOIO

HHOCTPAHHOTI'O A3bIKA: CTUJIMCTHUKA» U IP.

3.

IInanupyembie pe3yabTaThl 00YyYeHUSs 10 TUCHUIIMHE

Hpouecc HU3YUCHUA AUCHUIIIIMHBI HAIIPABJICH Ha Q)OpMHpOBaHI/Ie JJICMCHTOB

CIICAYIOIINX KOMIIETCHIINI 00yJaroerocs:

Konx Conepxanue M H1MKaTOpbI JlexoMno3unys

KOMTICTCHITHIA KOMIICTCHIIUU B TOCTHKCHHS (pe3ynbTaThl
COOTBETCTBHH C KOMTICTCHITHIA oOyueHus) B
dI'OC BO/ COOTBETCTBUU c
[1OOII/ OIIOIT YCTAHOBJICHHBIMH

WHIHKATOPaMH

OIIK-1 Cnocoben OIIK-1.1 aoexsamno3name:  ocHosHbie
NPUMEHAMb CUCMEMY|AHATUIUPY e s1671IeHUsL U NPOYECChl,
NTUHSBUCUYECKUX — [OCHOBHblE ABNEHUST Uompaxdcarouue
3HAHUL 0O OCHOBHBIX [NPOYeECCyl, @yHKYUOHUPOBAHUE
Gonemuueckux, ompadicarowue S1361K06020  CIMPOSL
IeKCUYECKUX, @dYHKYUOHUPOBAHUE  U3YUAEMO20
epamMmamuieckux, — |A3bIK08020  CMPOSUHOCMPAHHO2O
C1086000pa308amens [U3y4aemoco S1361KA 6 CUHXPOHUU U
HbIX A61EeHUSX, UHOCMPAHHO20 ouaxpouuu,;
opghoecpaduu u S36IKA 8 CUHXPOHUU U Y Memb:
nyHKmMyayuu, o OUAXpOHUU UHmMepNpemuposamy
saxonomeprocmsax  |OIIK-1.2 adexeammuolocrHogHbie
@DYHKYUOHUPOBAHUS |UHmMepnpemupyem  [NPOoslleHUs.
U3yuaemoco OCHOBHbIE 83AUMOCBA3U
UHOCIMPAHHO20 nposIGIe s S1361KOBbLIX YPOBHEl U
S3bIKA, €20 83AUMOCEA3U B3AUMOOMHOUEHUS
(DYHKYUOHANBHBIX — [SI3bIKOBLIX YPOBHEl UNOOCUCTEM A3bIKA;
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paé’HOGMOHOCWl}DC.

B3AUMOOMHOULEHUA

noocucmem s3vblKa

OIIK-1.3 aoexeamuonpumenerus

NnpumeHriaent

NOHAMUUHBLU

annapam uzy4iaemou

OUCYUNTUHDL,
cobirooaem
OCHOBHbLE
ocobennocmu
HAYYHO20 CMUJISL 8
YCMHOU U

nucbMeHHOl pedu.

\Bnaoems:

HABbIKAMU

NOHAMUUHO2O
annapama
uszyyaemou
OUCYUNTUHDL,
cnocobHocmvio
cooiro0amo
OCHOBHbIE
ocobennocmu
HAYYHO2O CMUIL 8
ycmuou u

NUCbMEHHOU pedu.

4, CTpyKTypa IMCHUILIMHBI 1 pacnpejiejieHne ee TPYA0eMKOCTH
Cemec KonrakTHas padora npu CPC ®opma
Tpynoem- .
TP NpoBeeHNH YUeOHBIX 3aHATHI MPoOMe:KYy-
KOCTh
Mo JUCHUTLTHHAM TOYHOM
3E |4dacoB|Jlekuu (I[Ipaktu-| JIabo- | Uuble B nepuonB nepuon| arrecra-
U, Ya- | Y€CKUE | paTop- | BUBI, |TEOPETU-| CECCUU 1101071
€08 |3aHSTHS,|HBIC 3a-| YACO8 | YeCKOTO |(KOHTPOJ
yacoe | HATUI, o0yuye- |b), uacos
yacos HUS, Ya-
cos
Ounas popma 06yuerus
1 4 144 18 36 54 36 IK3amen

3aounas dopma 0bvuernus




2 4 144 4 10 121 9 Dxzamen

llpumeuanus:

* 2 4 - umoeosoe 3ansmue (KOJLIEKMUBHASL KOHMAKMHAS paboma) Nno
HO0BEOEHUIO UMO208 OCBOEHUS OUCYUNIUHBL NPU NPOBEOCHUU NPOMEN’CYMOUHOU
ammecmayuu 6 hopme 3a4ema uiU 3a4ema ¢ OYeHKou,

¥k 3 y - KoHmaxkmuHas paboma npu NPo8eOeHUU NPOMENCYMOUHOU
ammecmayuu 6 hopme IK3aMeHa, U3 HUX:

2 u - KOHCyibmayusi nepeo 3K3AMeHOM OJisi NOMOKA YUeOHbIX 2pynn
(KOJLIeKmusHas KOHMaxkmuas paboma);

0,7 4 - opeanusayuoHHvle Npoyeoypvl NPU HNPOGeOeHUU IK3aMeHa OJisl
YUeOHOU 2pynnvl - UHCMPYKMUPOBAHUe N0 MNOPAOKY NPOBeOeHUs IK3AMeHd,
CcOo00WeHUs Kpumepuesd U WKAal OYeHUBAHUS, NOOBEOeHUs. UMO208 (KOJLIeKMUBHAs
KOHMAaKmuas paboma);

0,3 u - ycmuwiti omgem cmyoenma/ cobecedosaHue ¢ npenooasamenem Ho
umozam  NUCbMEHHO20  9K3AMeHAd  UMU  KOMHbIOMEPHO20 — MeCmUpoB8aHus

(VKaszwvleaemcs HysHCcHoe OJisi COOMBemcmayoueli hopmuvl NPOBeOeHUsL IK3AMEHA).

S. Coaep:xaHnue TUCHUNIMHBI
5.1 TemaTu4eckoe NIAHUPOBAHUE U CITUTLIUHBI
5.1.1. Temaruyeckuil 1aH y4eOHOW AMCUMILIMHBI IO OYHON (opme

00y4eHuUs

Ne | Paspensl kypca, |[O0mas|M3 nux| KoHTakTHas CPC**, |Texkymmid
n/n TeMBbI TPy/J0e|ayAuTo ayJuTOpHAS Yacoe | KOHTPOJI
M- | pHoOii | pa0doTa o BUIAaM b
KOCTb ¥ |KOHTAK| y4eOHBbIX 3aHATHI,
, 4AC06| THOM OTPa’KeHHas B
padoT | y4eOHOM ILUIaHe

bl (J7151 uacoe
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POBe- |JIEKLU| PAKT |J1abop
JeHUust | W | u4e- | a-
yue0- CKHE |TOPHBI
HBIX e
3aHITH
7|
JEKLIHO
HHOTO
U CEMU-
HapCKO
ro

THUIIA)

yacoe

PaSI[eJ'I 1. CemaHTHUECKUI IIOTCHOHAJI CJIOBA

Tewma 1.1. IIpenmer 12 6 2 4 -
JIEKCUKOJIOTHH.
CnoBO Kak OCHOBHas
JTMHTBUCTUYECKAs
€AVHMILIA.

O yHKIIMOHAIbHBIE

THUIIBI CJIOB

Tema 1.2. 3Hauenue 12 6 2 4 -
CJIOBA.
CemaHTHUYECKaA

CTPYKTypa

AHTJIMHCKOTO CJIOBA

Tema 1.3. OMouumus| 12 6 2 4 -

1 ITIOJIMCEMU S

Paznen 2. Mopdoinorus. AHrnuiickas gppaszeonorus
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Tema 2.1. 12 6 2 4 - 6
Mopddonorunueckas
CTPYKTypa CIJIOBa.
Tunsr Mopdem.
CnoBooOpa3oBaTeibH

bIU aHAJIN3

Tema 2.2. Crioco0bl 12 6 2 4 - 6
CIIOBOOOPA30BaHMUS B

AQHTJINMCKOM SI3BIKE

Tema 2.3. OcHOBEI 12 6 2 4 - 6
AHTJIMUCKOHN

dbpazeonoruu

Paznen 3. CnoBo Kak 371€MEHT CUCTEMBI. BapraTUBHOCTH S3bIKa

Tema 3.1. OcHOBBI 12 6 2 4 - 6  Kontposb
AHTJIMACKOU Has
nekcukorpahuu pabota
Tema 3.2. 12 6 2 4 - 6  [Pedepar

CnoBapHbIil COCTaB

KaK CUCTCEMaA

Tema 3.3. 12 6 2 4 - 6 Tect
BapuatuBHOCTH

AQHTJIMHACKOTO S3bIKA;
aKILICHTbI, JUAJCKTHI,

BAPUAHTHI

Koutpoasn: 36 -

HUroro:| 144 54 18 36 - 54
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5.1.2. TemaTuyeckuii IJIAH Y4eOHOH IMCUMIIMHBI MO OYHO-3204HOM
dopme o0yueHusn
He npedycmompeno yuedOHbiM naanom.

5.1.3. TemaTuyeckuii nmIaH y4eOHOH AMCHUIIMHBI 10 3204HOH ¢opme

00y4eHus

Ne| Paspensl kypca, [O0mas|M3 nux| KoHTakTHas CPC**, | Texkymmi
n/n TeMBbI TPYy/A0€e|ayaUuTo ayIuTOpHas 4acoe | KOHTPOJI
M- | pHOil | padoTa o BUjaaM b
KOCTh* KOHTAK| Y4eOHbIX 3aHATHIA,
, 4acoe| THOM | OTpPa:;KeHHAs B
patéoT | y4eOHOM IJIaHe

bl (17151 uacoe

IIPOBE- IEKIH| MPAKT | Ta00p
JIeHus | W | uye- | a-
yue0- CKHE |TOPHBI
HBIX e
3aHITH
i
JICKIIHO
HHOTO
U CEMU-
HAPCKO
TO
THTIA)

uacoe

Pa3nen 1. CemaHTHUECKUN TOTESHIIAAJ CIIOBA

1. [Tema 1.1. ITpeamet 12 - - - - 12
TTIEKCUKOJIOTHH.

C110BO KaK OCHOBHas
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JIMHTBUCTHUYCCKAs
CAHUHUIIA.
CDYHKHI/IOHaJILHble

THUIIBI CJIOB

Tema 1.2. 3HaueHue
CJIOBA.
CemaHTHUYECKAA

CTPYKTypa

aQHTJINMCKOTO CJIOBA

15

12

Tema 1.3. OMoHNMUSA

1 IIOJIMCCMMU L

15

12

Paznen 2.

Mopdo

jorusi. Aurimiickast ppazeonorus

Tema 2.1.
Mopdonoruyeckas
CTPYKTYypa CJIOBa.
Turnbsr MopdeMm.
CnoB0o0Opa3oBaTesIbH

bIU aHAJIN3

14

14

Tema 2.2. CriocoOb1
CIIOBOOOpa30OBaHUs B

AHTJIMACKOM SI3bIKE

17

14

Tema 2.3. OCHOBBI
AHTJINUCKON

dbpazeonoruu

16

14

Paznen 3. Cios

O KaK 3JI

CMCHT CUCTCMBI. BapI/IaTI/IBHOCTI) SA3bIKA

Tema 3.1. OCHOBBI
AHTJIUNCKOU

nexcuxkorpaduu

12

12

KonTtpons
Hast

pabora

Tema 3.2.

17

14

Pedepar
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CrnoBapHblii COCTaB

KaK CUCTCEMaA

9. [Tewma 3.3. 17 - - - - 17 [Tect
BapuatuBHOCTH

AHTJIUNCKOTO S3bIKa:
aKIICHTHI, JUAJICKTHI,

BAPUAHTHI

Kontpoasn: 9 -

Hroro: 144 14 4 10 — 121

*  ykazvieaemcs 6e3 yuema 6pemMeHU, OMBEOEeHH020 HA NPOBeOeHUe
MEPONPUAMULL  NPOMEJICYMOYHOU — ammecmayuu 6  8ude  Spynnoeou  u
UHOUBUOYANLHOU KOHMAKMHOU pabomul;

*E ykazvieaemces 0e3 yuema 6pemeHuU, OMBEOeHH020 HA NO0O020MOBKY K
NpoBeOeHU)  MepONpUSMULL  NPOMENCYMOUHOU — ammecmayuu 8  Nepuoo
IK3AMEHAYUOHHBIX CecCcull no 04HOU hopme 0b6yueHUs U YY4eOHO-IK3AMEHAYUOHHBIX

cecculti no 3a04Houl gopme

5.2. Buabl 3aHATHH U UX COAEPKAHME

5.2.1 TemaTuka M KPaTKoe cojepsKaHue JeKIMOHHbIX 3aHATHI

2 cemecmp

Pazoen 1. Cemanmuueckuii nomeHuyuan cioea

[Ipenmer nexcukosioruu. CIOBO KaK OCHOBHAs JUHTBUCTUYECKAS] €AUHUIIA.
OyHKIMOHAJIBHBIE THUIBI CIOB. Teoperuueckas W MOPUKIATHAS JIEKCUKOJIOTHSL.
CBs13b JIGKCUKOJIOTUU C JNPYTUMH pasziefaMu  si3bIko3HaHus. OCHOBHBIE CITOCOOBI
HOMUHAIINU B S3BIKE.

3HaueHne cnoBa. (CeMmaHTHUYecKass CTPYKTypa  aHIJIMHUCKOIO  CJIOBA.

Cemacuosiorus. CeMaHTHKA  JIEKCUUECKUX  €OUHHUII. 3HA4YE€HUE  CJI0OBa B
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(GyHKIIMOHATBPHOM acmekTe. MeTonpl pa3rpaHUYeHHs] 3HAUEHUN U BBISBICHUS
KOMIIOHEHTOB 3HAYEHHSI.
Omonumus u nomucemusi. OMOHMMUS U €€ MECTO B JIEKCUYECKOM CHCTEME

si3bIKa. VICTOUHUKN OMOHUMUH.

Pazoen 2. Mopgponozcusa. Anenuiickasa gppazeonozus

Mopdonoruueckas CTPYKTypa CJIOBa. Tumnst MopdeM.
CnoBooOpazoBarenbHblii  aHanmu3. [lonstue  mopdembl. Tumsl  Mopdem.
CemaHTHUECKHE KJIaCCU(PUKAIIUU Mopdem. Mopdemnslii aHaJIN3.
CnoB0o0Opa3oBaTeNbHBIN aHAIN3.

CnocoObl  cI10BOOOpa3oBaHUS B aHMVIMMCKOM  si3bike.  Addukcanus,
CIIOBOCIIO’KEHHE, KOHBEpCHs, BHUIBI aOOpeBuaTyp. MHTepHalNMOHANbHAsA JIEKCHKA
(JlaTUHCKME U Tpeudeckre KOpHU M ad(UKCHI) B aHIJIMMCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX.

OcHoBBbl  aHTNIUMCKONW  (Ppazeosoruu. Dpazeosgoruyeckue €IMHULIBI.
CooTHeceHHOCTh  (ppazeosiornyecko eauHULBl W choBa. Kiaccudukarus
¢pazeonornueckux eauHul. llonstue BaneHTHOCTU. CBOOOAHBIE M YCTONYMBBIE

CJIOBOCOUYCTAHMUAI.

Pazoen 3. Cnoeo kak anemenm cucmemol. Bapuamuenocmo azvika

OcHoOBbI aHrnuiickon nekcukorpapuu. Jlekcukorpagusi Kak oOJHA U3
oOnacTei MIPUKJIAHON nekcukosoruun. U3 VCTOpUU AHTJIMHACKOU
Jekcukorpaduy, OCHOBHBIE THUIBI  AHTJUMUCKUX  ciioBape. (OTedecTBEHHas
aexkcukorpadus: npobnemsl U 3agaud. Kiaccudukauumu crnoBapei, Makpo u
MHUKPOCTPYKTypa clioBapsa. Tunonoruss cioBaped. [IpuHOMIIBI CcoCTaBiIeHUA
cinoBapeii. CTpyKTypa CIIOBapHOM CTaThH.

CrnoBapHblii cocTaB Kak cucrema. DopmaibHble TPYNIUPOBKUA CIIOB.
CemanTuueckue rpynmbl cioB: CeMaHTUYECKUE TOJsl, TEeMaTUYECKUE PSbI,

I/IJICOFpa(i)I/ILICCKI/Ie cucteMbl. CTUIIMCTUYCSCKHE TUIIBI CJIOB.
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BapI/IaTI/IBHOCTb AHTJIUHCKOTO  S3bIKA: AKIICHTBI, JUAJICKTbI, BApPUAHTHI.

CommanbHass U TeppuTopuanbHas AuddepeHnnanys CIOBapHOIO COCTaBA.

JIEKHMOHHOE 3AHSATUE Ne 1.

Tema: HpCI[MCT sjekcukonornu. CiI0BO KaK OCHOBHAs JIMHIBUCTHYECKAS
CAUHHUIIA. (DYHKIIHOHaJILHLIe THUIIBI CJIOB

OcCHOBHEBIE BOIIPOCHI, paCCMAaTPHUBACMBIC HA 3aHATHUUN:

1) The subject of Lexicology.

2) Word as the main unit of Language and Speech: its semantic, structural
and functional characteristics.

3) Types of English words: structural and functional types

JIEKHMOHHOE 3AHATHUE Ne 2.
Tema: 3nauenue cnoBa. CeMaHTHUecKas CTPYKTypa aHIVIMMCKOIO CJOBa

(Jlexyus-beceoa)

OcHOBHEBIE BOIIPOCHI, paCCMAaTPHUBACMBIC HA 3aHATHUHA:

1) Lexical and grammatical meanings and their relation to the word.
2) Types of lexical meaning.

3) The definition of the lexeme.

4) Lexico-Symantic system.

5) The volume of the vocabulary. The basic word-stock.

JIEKHMOHHOE 3AHSATHUE Ne 3.

Tema: OMOHUMHSA U ITOJIMCEMUS

OcHOBHEBIE BOIIPOCEHIL, paCCMATPUBACMBIC Ha 3aHATHHU!

1) The notion of lexical group. The group dominant.

2) Polysemy of the word and its different interpretations as language and

speech phenomena.
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3) Polysemy as a historical aspect of language development.
4) Different types of homonyms.

5) Synonymy. The types of synonyms.

6) Antonymy and types of antonyms.

JIEKHMOHHOE 3AHSATUE Ne 4.

Tema:  Mopdonoruyeckass  CTpykTypa  cioBa. Tumbl  Mopdem.
CnoBooOpa3oBaTeIbHBINA aHATU3

OcCHOBHEBIE BOIIPOCHI, paCCMAaTPHUBACMBIC HA 3aHATHUUN:

1) Morphemic types of word.

2) Types of morphemes.

JIEKHMOHHOE 3AHSATUE Ne 5.

Tema: CrnocoObl CcJI0BOOOpa3oBaHUSI B AHTJIMICKOM si3bike  (Jlexyus-
BUZYATUZAYUSL)

OcHOBHEBIE BOIIPOCHL, paCCMATPUBACMBIC Ha 3aHATHHU!

1) Main types of word-formation: derivation, conversion, composition.

2) Types of compounds.

3) Directionality of conversion.

4) Word-building analysis.

5) Minor types of word-formation.

JIEKIIMOHHOE 3AHATHE Ne 6.

Tema: CriocoObl C10BOOOpa30BaHMS B aHTJIMACKOM S3BIKE
OcHOBHEBIE BOIIPOCHI, paCCMAaTPHUBACMBIC HA 3aHATHUHN:

1) Ways of forming phraseological units.

2) Semantic classification of phraseological units.

3) Structural classification of phraseological units.

4) Syntactical classification of phraseological units.
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JIEKHMOHHOE 3AHSTUE Ne 7.

Tema: OcHoOBBI  aHrIMiicKON JNekcukorpaduu (Jlexyuu HempaouyuoHHouU
Gopmbl nposederus)

OCHOBHBIE BOTIPOCHI, pacCMaTpUBaeMbIC Ha 3aHITHU:

1) British and American Lexicography

2) Classification and Types of Dictionaries

JIEKHMOHHOE 3AHSTUE Ne 8.

Tema: CnoBapHbI COCTAaB KakK CHCTEMA

OcHOBHEBIE BOIIPOCHL, paCCMATPUBACMBIC Ha 3aHATHH!
1) Words of Native Origin

2) The origin of English Words (borrowings)

3) Etymological doublets

4) International words

JIEKHHMOHHOE 3AHSTUE Ne 9.

Tema: CroBapHbIii cOCTaB Kak cuctema. (Jlexyus-npecc-kongepenyus)
OcHOBHBIE BONPOCHI, paCCMaTPUBAEMbIEC HA 3aHATUU:

1) Local Varieties of English on the British Isles.

2) Differences between American and British English

5.2.2 TemaTnka M KpaTKoe CoAepKaHHE NMPAKTHYECCKUX 3aHATHI

2 cemecmp

[MPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 1-2.

Tema: Ilpeamer nexcukosoruu. CIOBO Kak OCHOBHAs JIMHTBUCTHYECKAS
enrHuIa. OyHKIMOHAJIBHBIE THUIIBI CJIOB.

OcHOBHBIE BONIPOCHI, pacCMaTpUBAEMbI€ HA 3aHATUU:

1) The value of lexicology.
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2) The connection of lexicology with other branches of Linguistics.
3) Synchronic and Diachronic Lexicology.

4) Modern methods of vocabulary investigation.

ITPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 3-4.

Tema: 3Hauenune ciaosa. CeMaHTHYECKAS CTPYKTYypa aHTJIUHCKOTO CJIOBA
OcCHOBHEBIE BOIIPOCHI, paCCMAaTPHUBACMBIC HAa 3aHATHU:

1) The Structural Approach to word-meaning study.

2) Semantic triangle.

3) The Functional Approach.

ITPAKTHUYECKOE 3AHATUE Ne 5-6.

Tema: OMonumus u nonucemust. (Temamuueckoe npakmuieckoe 3auamue)
OcHOBHEBIE BOIIPOCHL, paCCMAaTPUBACMBIC Ha 3aHATHHU!

1) Lexico-Symantic system.

2) The volume of the vocabulary. The basic word-stock.

3) Archaisms.

4) Neologisms.

IMPAKTHUYECKOE 3AHATUE Ne 7-8.

Tema:  Mopdonoruueckas  CTpykTypa  cjoBa.  Tumbl  Mopdem.
CnoBooOpa3zoBateNbHbIN aHaNu3. (YuebHnas ouckyccust)

OcHOBHEIE BOIIPOCHI, paCCMAaTPHUBACMBIC HA 3aHATHU!

1) Word combinability and types of context.

2) Word meaning structure: types of meaning, types of connotations.

3) The semantic structure of a polysemantic word.

4) Causes, nature and results of semantic change.

[MPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 9-10.
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Tema: Cioco0ObI c10BOOOpa30BaHMS B aHTJIMHACKOM SI3BIKE.

OcCHOBHEBIE BOIIPOCHI, paCCMAaTPHUBACMBIC HA 3aHATUUN:

1) Words of native origin. Characteristics of words of native origin.
2) Causes and ways of borrowings.

3) Classification of borrowings.

4) Etymological doublets.

ITPAKTUYECKOE 3AHATUE Ne 11-12.

Tema: OCcHOBBI aHTTIMICKOH (Pa3EOIOTHH.
OcHOBHEBIE BOIIPOCHI, paCCMAaTPHUBACMBIC HA 3aHATHUUA:
1) Morphemes, types of morphemes.

2) Morphological analysis.

ITPAKTUYECKOE 3AHATUE Ne 13-14.

Tema: OCHOBBI AHTJIMIICKOM JIEKCUKOTpaduu.
OcHOBHEBIE BOIIPOCHL, paCCMATPUBACMBIC Ha 3aHATHHU!
1) Affixation as a way of word-building.

2) Compound words.

3) Conversion.

4) Abbreviation.

ITPAKTUYECKOE 3AHATUE Ne 15-16.

Tema: CnoBapHblii cocTtaB Kak cucteMa. (Ilpobrnemnoe npaxmuueckoe
3ansamue)

OcHOBHEIE BOIIPOCHI, paCCMaTpUBACMBIC HAa 3aHATHH:

1) Word-meaning.

2) Elements of the semantic structure.

3) Polysemy.

4) Various types of semantic changes.
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ITPAKTUYECKOE 3AHATUE Ne 17-18.

Tema: BapHaTI/IBHOCTB AHTJIMHCKOTO SI3bIKA: AKICHTHBI, TUAJICKTbI, BApHUAHTHI.

OcCHOBHEBIE BOIIPOCHI, paCCMAaTPHUBACMBIC HA 3aHATHU:

1) Semantic correlations between Isvs in the semantic structure of a
polysemantic word

2) Implicational correlations

3) Classificational hyper-hyponymical and classificational similative

correlations

5.2.3 TemMaTuKa M KpaTKoe cojep:KaHue Ja00paATOPHBIX 3aHATHIA

He mpexycMOTpeHb! y4eOHBIM IJIAHOM.

5.2.4 TlpuMepHasi TeMATHKA KYPCOBBIX padoT™

He nmpenycMoTpeHbl yueOHBIM IJIAHOM.

5.2.5 CamocrosiTesibHast pad0Ta U KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH
B pamkax ykazaHHOro B yueOHOM IIJlaHE O0BEMA CaMOCTOSITENIBHOW pabOThI MO
JAHHOW JHCHHMIUIMHE (B dYacax) IPeIyCMaTpPUBACTCS BBIMOJTHEHHUE CIICTYIOITUX

BHJIOB YUCOHOM JICATEIBLHOCTH (0uHAsl (hopma obyuenus).

2 cemecmp

Bua camocrositesibHOM padoThI IIpumepHasi TPy10eMKOCTh
[IpopaboTka yueOHOTO MaTepuasa 3aHATUIA 6
JIEKIIMOHHOTO ¥ CEMUHAPCKOT0 TUIa
Omnepexaroniasi camocTosiTeNbHas padboTa (M3ydyeHue A
HOBOI'O MaTepHaa JI0 €ro U3JI0KEHUsI Ha 3aHATHUSX )
CaMOCTOSATENBHOE NU3YYEHUE OTIEIBHBIX BOIIPOCOB
TEM JUCIUIUIMHBI, HE paCCMAaTPUBAEMbIX Ha 3aHATHUS 8
JIEKIIMOHHOTO U CEMUHAPCKOT0 TUIa
[loAroTOBKa K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO 12
[louck, uzyyeHnue u npeseHTanust UHGOpMaIH 10
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BaﬂaHHOﬁ TEMC, aHAJIM3 HAYYHbBIX HCTOYHHUKOB I10

3aJJaHHOM TTpodsieMe

HCCJ’I@I{OB&TCJ’IBCK&H pa60Ta 10 TCMaM JUCHUIIIINHBI:

y4acTUe B KOHPEPEHIUAX, KPYTJbIX CTONAX, 2
CEMHHAPAX U IIp.

[IpoeKkTHas AEATENBHOCTD 110 TEMaM JUCLMILIAHBI 2
Perenue keiicoB, 3a7a4, paC4eTHbIX paboT

[loaroToBka K MpOMEKyTOYHOU aTTECTaAllUU 2
NTOI'O CPO: 36

B pamkax ykazaHHOTro B y4eOHOM IJlaHE O0OBEMA CaMOCTOSITEILHON paOOThI

I10 IIaHHOﬁ JUCITHUITIINHC (B qacax) npeayCMaTpuBacTCA BBIIIOJIHCHHUC CIICAYIOIIUX

BUJIOB YUEOHOU NEATEIBHOCTH (3a0UHAsl (hopma oOy4eHus):

2 cemecmp

Bua camocrositesibHOM padoThI

IIpumepHas TPy10eMKOCTh

[IpopaboTka yueOHOTO MaTepuaia 3aHsITHI

JIEKIIMOHHOTO U CEMUHAPCKOTO THUIIA 2
Omnepesxaroriasi caMmocTosiTeIbHast paboTa (M3yueHue 1
HOBOI'O MaTepHaia JI0 €ro U3JI0KEHHS Ha 3aHSITHSX )

CamocTosITeIbHOE U3YYEHUE OTACIBHBIX BOIIPOCOB

TE€M UCLUIUIMHBI, HE pacCCMaTPUBAEMbIX HA 3aHATHUS 12
JIEKITMOHHOTO U CEMUHAPCKOTO THUIIA

[loaroroBka K TEKyIIeMy KOHTPOJIIO 12
[Touck, uzydeHue u npe3eHTarus HHHOPMAIIHH 110

3aIaHHON TeMe, aHaJIU3 HAYYHbIX UICTOUHUKOB T10

3aTaHHOM mpoOIeMe

ccnenoBarenbckasi paboTa Mo TeMaM JUCITUTUTHHBL -

ydacThe B KOHPEPEHIUIX, KPYTJIbIX CTONAX,
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CeMUHapax u mp.

HpOGKTHaSI ACATCIBbHOCTD I10 TCMaM AHUCHUIIIIMHBI 23

Pelienue keiicoB, 3a/1a4, pacyeTHBIX padboT

[loaroroBKa K MpOMEXYyTOYHOM aTTeCTaIlUN 18

NTOI'O CPO: 121

O6p33HI>I SaI[aHI/If/i JJA TCKYIICTO KOHTPOJIS Ha JICKIUAX U IIPAKTHYCCKUX 3aHATHUAX !
Cnucox BOMPOCOB Jisl HPOBEPKU YCBOEHHOT'O MaTepuaia

What Greek morphemes is the term “lexicology” composed of ?

What does lexicology study?

What does the term “word” denote?

What is the term “vocabulary” denote?

What is the object of study of General Lexicology?

What does Special Lexicology study?

What forms the object of study of Historical Lexicology?

What does Descriptive Lexicology deal with?

What branches of Linguistics does lexicology have close ties with?

What are the principal approaches in linguistic science to the study of

language material?

[Ipumep npakTuyeckoro 3aganus 1no reme: « CIoBo, €ro rpaHuIIbDy

1. Say which of the following may be considered to have or to be
homographs, homophones, homonyms or polysemy:

sea break line ear prayer mature trace house

2. List the word-forms (grammatical variants) of the following
lexemes:

child run little fly basic turn

3. How many different lexemes, word-forms and orthographical words are

there in the following sentence?
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At the second drum roll they have to roll out the flag and have it up the mast
in fifteen seconds.

4. Which of the following would you regard as multi-word lexemes?

take care of look into  browse among  story book garden fence send
off for over the moon training weekend fierce tiger look up

5. ldentify the 'lexical’ and the ‘grammatical’ words in the following:

When | am grown to man's estate

| shall be very proud and great,

And tell the other girls and boys

Not to meddle with my toys.

(R. L. Stevenson: 'Looking Forward’)

General characteristics of English vocabulary. The volume of the vocabulary
and its use.

1. Which six words from the following list do you think originate from
Anglo-Saxon? Remember that words derived from Anglo-Saxon tend to be short
and to be associated with the daily goings-on of ordinary life.

let letter lettuce lever lewd liar libel library lick lid life
ligament

2.  Which eight words from the following list do you think were borrowed
from French? Remember that French words sometimes betray their origin by their
spelling and are often associated with a more formal style of language.

pedal pedometer peg peignoir pellet pencil penny pension pepper
perform perfume pin

3. Which words from the following list do you think were borrowed directly
from Latin?

subdivide subsidy suburb such suck suction suede suffix sugar

suggest sun superb
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4. Supply a 'formal' French or Latin loan-word equivalent for each of the
following 'informal' Anglo-Saxon words.

cheap cheeky hard lighting busy buy worker cross (verb) own
(verb) give

5.  Form as many neo-classical compounds as possible with the initial
combining form geo- (= 'earth’). Note: geography and geometry are not neo-
classical compounds; they existed as whole words in Latin/Greek, and geometry
was borrowed into Middle English.

6. Group the following words according to their origin

Caftan, lilac ,canoe, operetta, machine, vanilla, waltz, skipper, guerilla, verst,
algebra, caravan, jungle, law, mule, chocolate, telephone, dollar, khaki, artel,
wigwam, mazurka, pagoda, cannibal, kangaroo, taboo, chimpanzee, maize, gorilla,
tobacco, verandah, beryl, chauffeur, beauty, umbrella, squaw, devil, school, nun,
anchor.

[IpoMeXyTOUHBI ~ KOHTPOJIb ~ OCYIIECTBISIETCS OIWH pa3 B  BHJE
TCCTUPOBAHMU. PCSYJILTaTI)I IMPOMCIKYTOYHOT'O KOHTPOJIAA YUHUTBIBAIOTCS IIPH CAAYC
J9K3aMC€Ha.

3apanus pasa CPC

CamocrosiTennbHasi paboTa OCYIIECTBISETCS IMyTEM H3YYCHHS CTyACHTaMU
TEOPETUYECKOT0 MaTepuaja, JOCTYIHOro B OuOmMoTreuHoM (oHAEe By3a U B
anekTpoHHOM (dopmate. CamocTosaTenbHas paboTa BKIOYACT TAaK)KE BBIMOJIHCHHE
JOMAIIHUX SaI[aHI/Iﬁ MNOATOTOBKY K OIIpoCaM IO TEMaM IMPAKTHYCCKUX 3aH${TI/II>'I,
KOHCTIIEKTUPOBAHUE OT/ICJIBHBIX BOIMPOCOB, MOJTOTOBKY pedeparoB W JOKIAJIOB,

COOOIICHH HA 3aJaHHBIE TEMBI, padoTy ¢ IHTEepHET-UCTOYHHKAMU.

Ne HanmMeHnoBaHue U cofepKaHue CaMOCTOATENbHON padOThI
TEM

bI

— Brinmonnenue ynpaxnenuit Ne 3-5, ¢. 98, Ne 1-2, ¢. 94-95, No 6-13, c. 98-
103, Ne 1-10, ¢. 120-127 (mocobue 1) u Ne 1-11 (mocobue 7)
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— Brimonnenue ynpaxxuenuit Ne 1, c. 142, Ne 9, ¢. 146 (mocobue 1) u Ne 12-

16 u3 mocoous 7

— Brinonnenue ynpaxnenuit Ne 2-8, ¢. 142-146, Ne 1-9, c. 160-164 u3

mocoous 1 u Ne 17-20 u3 nmocobus 7

- Bremonuenne ynpaxuenuit Ne 1-12, c. 198-206, Ne 2-8, c. 220-224 u3

mocoous 1 u Ne 21-28 u3 nmocoous 7

— Brimonnenue ynpaxxuennit Ne 1-8, ¢. 175-182 u3 mocodbus 1 u Ne 29-32 u3

rmocoowus 7

— Boinonnenue ynpaxuaenuit Ne 1-12, ¢. 56-61 u3 noco6ust 1 u Ne 33-36 u3

mocooust 7

- Boinonnenne ynpaxuaenuit Ne 1-14, c. 71-77 u3 nocobust 1 u Ne 37-38 u3

rmocoowus 7

— Bemonnenne ynpaxuennit Ne 1-14, ¢. 236-241, Ne 1-11, c. 251-258 u3

mocooust 1 u Ne 39-49 u3 mocobus 7

— Brinonnenue ynpaxkaenuit Ne 1-4, ¢. 21-26, Ne 1-4, c. 38-43, Ne 13, ¢. 206

n3 mocoboust 1 u Ne 51 u3 mocobus 7

- Beinonnenne ynpaxuaenust Ne 50 u3 nocoous 7

- Brimonnenne ynpaxuaeruit Ne 1-19, ¢. 266-275 u3 nocobust 1

— Brimonnenne ynpaxunennit Ne 8, ¢. 146 u3 mocobus 1 u Ne 52-53 u3

mocooust 7

Memoouueckue pekomenoayuu 011 evitnonenusn 3aoanuii ona CPC

CPC sBnsieTcsi 00s3aTEIbHBIM KOMIIOHEHTOM JAUCIHUILIMHBL. OpraHuzanus
CaMOCTOATENbHOM  paboOThl  CTYIAEHTOB  (ayAMTOPHOM W  BHEAYJAUTOPHOMN)
o0ecrieunBaeT peUIeHHE CIEAYIOIIUX 3a4ady: OOy4YeHHs] CaMOCTOSTEIbHO
aHaNIM3UpPOBaTh, OOCYKJaTh, CUCTEMATU3UPOBATH MAaTEpHaJl, BBIACIATH TJIABHOE,
JIeTIaTh BBIBO/JIbI, apTYMEHTHPOBATD.

Texymas CPC nHanpagieHa Ha yriyOJeHUE U 3aKperyieHue 3HaHUH CTYyACeHTa,

pa3BuTue npaktuyeckux ymeHui. Tekymas CPC B pamkax aucuurinHbl « OCHOBBI
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TEOPUHU TIEPBOTO HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA: JICKCUKOJIOTHS» BKJIIOYACT CIICIYIOIIHE
BU/JIBI pabOT:

paboTa ¢ JTEeKIIMOHHBIM MaTepUAIIOM;

KPUTHYECKOE M3yUeHHUE CICIHUAIbHOW W CIPABOYHON JIMTEpaTyphl U paboTy C
VHTepHeT-UCTOYHHKAMHU 110 TeMaM Kypca,

UHPOPMAITMOHHO-aHATMTUIECKUA TOWCK 71l TOATOTOBKH K TMPAKTUICCKUM
3aHATHUSAM,

COCTABJICHHE IIJIaHA U TE3UCOB OTBETA,

cocTaBlieHMEe Tabimi, cxeMm, wuHborpaduk I  CHCTEMATH3allUd |
CTPYKTYpHU3alliK y4eOHOT0 MaTepuara,

BBITIOJTHCHHE MTPAKTHUCCKHUX 3a[aHHH,

BBITIOJTHCHHE JIOMAIITHUX 3aJIaHUH,

W3YUYCHUE MaTepHalia, BRIHECEHHOTO Ha CAaMOCTOSTEIBHYIO TIPOPaboTKY,

MOITOTOBKA YCTHOTO JOKJIada-MPE3CHTAINH 110 TEMaM JICKIIMOHHOTO Kypca,

MOJITOTOBKA YCTHOTO JIOKJAJa-Tpe3eHTAllMd 110 TeMaM, HE BXOJSIIAM B
JICKITMOHHBIHN KypC,

MOTOTOBKA K DK3aMEHY.

TBopueckass TPOOJIEMHO-OPUEHTHPOBAHHAS  CaMOCTOSITENbHAS  paboTa
OPUCHTHpOBaHAa HAa  Pa3BUTHEC HWHTEIUICKTyaJbHBIX  YMEHHH, KOMILIEKCa
OOIIEKYJIbTYPHBIX M MPO(PECCHOHANTBHBIX KOMITETSHIIMH, MOBBIIICHUE TBOPUSCKOTO
MOTEHIIMAJIa CTYICHTOB, BKJIFOYAET CJICIYIOIINE BH/IBI paboT:

— TIOWCK, aHAJIU3, CTPYKTYPUPOBAHHE U TTPE3CHTAIMS HH(DOpMAIIHK;

— HanucaHue pedepara,

— co3maHue OaHKOB TmpuMepoB 1o TemaMm Kypca («CoruanabHbIii u
TEPPUTOPUANBHBI  aHAJIM3 JIGKCHKH COBPEMEHHOTO  aHIJIMHCKOTO  SI3bIKaY,
«OboraieHre CJI0BapHOTO COCTaBa S3bIKA ITyTEM WM3MEHEHHS 3HAYCHUSD, «AHITMHCKAs
(bpazeosorusi 1 ee 0COOCHHOCTI),

— MOWCK, aHaIM3 W Mpe3eHTalus WHPOPMAllMd Ha CEMHHAPCKUX 3aHATHAX I10

TEMaM, BBIHCCCHHBIM Ha CaMOCTOATCIIbHYIO npopa60TI<y.
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Cooepoicanue camocmosmenbHou pabomul Cmy0eHmo8 no OUCYUNJIUHe

1. PabGota ¢ maTepuasiaMu JICKITUI: IOBTOPEHHE MATEPHAIIOB, MOATOTOBKA K
JEKLIHSIM, CaMOCTOSTEIbHBIM  TOMCK  JOMOJHUTENbHOW  uHOpManuu (B
COOTBETCTBHUM C TEMATHUKOM JICKIIHI1).

2. JlomaiiHue 3aJaHus: BBINOJHEHUE S3BIKOBBIX YIPaXHEHUH, M0A00p
WUTIOCTPATUBHOTO MaTepuasa, MoJAroToBKa JOKIaaa.

NtoroByto OlleHKY B 3HAYMTEIBHON Mepe ompenenser pabora CTylIeHTa B
TeyeHue Bcero cemectpa. [loaTomy ciemyeT 4eTko MPUACP>KUBATHCS YKa3aHUU B
OTHOIIICHUH BBITIOJHEHUS MUCHhbMEHHBIX 3aIaHUA ¥ CBOCBPEMEHHO CIIaBaTh WX JIJIS
KOHTPOJISI.

5.2.6. PazBuTHe y 00y4yammmxcsi HABBIKOB KOMAHJAHOH PpadoThl,
MEKTUYHOCTHONH KOMMYHUKAIIUM, MPUHSITUHS PellleHNd U JTUIePCKUX KAYecTB
NpH NPOBeJeHNH Y4eOHbIX 3aHATHI

[IpakTuueckne (CeMHHAPCKUE) 3aHATUA OTHOCSTCS K HMHTEPAKTHUBHBIM
MeToJaM O00yUeHHS U 00J1aIat0T 3HAYUTEIbHBIMU MIPEUMYIIECTBAMU 110 CPABHEHUIO
C TPaJULUOHHBIMU METOJaMHU OOy4YeHHUs, TJIaBHBIM HEIOCTATKOM KOTOPBIX
SBJISIETCS U3BECTHAS M3HAYAJIbHASI TACCUBHOCTh CYObEKTa U 00bEKTa 00yUCHUS.

[IpakTuueckre 3aHATUS MOTYT TPOBOAUTHCA B (opMe TPYIIOBOMH
JMCKYCCUH, «MO3TOBOM aTakmy», pa3dopa KEHCOB, pelieHns MPaKTUYECKUX 3a7a4d U
np. Ipexnae, yem nate rpynmne UHPOpPMAIUIO, BAXXHO MOATOTOBUTh YYaCTHUKOB,
aKTUBH3UPOBATh X MEHTAJIbHBIC MPOIIECCHI, BKIIOYUTh UX BHUMAHHE, Pa3BUBATh
KOOTIEpaIUI0 U COTPYAHUYECTBO MPU MPUHATUM PEILICHUM.

Huwxe npuBomsTCs METOAWYECKHME PEKOMEHAAIMU 10  IPOBEACHUIO
Pa3TUYHBIX BUJOB MPAKTUYECKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHSITHIA.

1. OOcyxaeHue B rpynmnax

['pynmoBoe o6cyxkaeHne Kakoro-Iru00 BOIIPOca HAIIPABJICHO HA HAXOXKICHUHU
WCTUHBI WU JTOCTHKEHHUE JIydIlero B3auMOTOHMMaHUs. ['pymmoBbie 00CYyKIeHUs

CHOCOOCTBYIOT JIyYILIEMY YCBOCHMIO M3y4aeMOro MaTepHuaia.
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Ha mepBoM s3Tare rpymmnoBoro o0CyKaeHus mepes; 00yJaronuMucs CTaBUTCS
npo0sema, BRIIETSETCS OMPEeIeICHHOE BpeMsl, B TEUCHUE KOTOPOTro 00ydaromumecs
JOJDKHBI TIOJTOTOBUTH apTyMEHTUPOBAHHbBIN Pa3BEpHYTHIN OTBET.

[IpenonaBaresb MOXET YCTaHABIMBATH OMpPEACICHHBIE MMPaBUIa TPOBEICHUS
IPYNIIOBOTO OOCYKICHUS:

- 3a/1aBaTh OMNpENENIEHHbIE paMKH O0CYXJACHHsS (HalpuMep, yKazaTh He
MeHee 5...10 ommooK);

- BBECTH aJITOPUTM BBIPAOOTKH OOIIEro MHEHUS (pEIICHuUs);

- Ha3HAYUTh  Mojeparopa  (BEAYILEro), PYKOBOIAIIECTO  XOJOM
TPYIIIOBOTO OOCYKICHHS H JIp.

Ha BTOpOM »sTame rpynmoBoro oOCYXACHHUS BbIpAOATHIBACTCS TPYIIIOBOE
pelIeHrne COBMECTHO C MpernoaaBaTeaeM (apouTpom).

Pa3HOBUAHOCTBIO TPYINIOBOTO OOCYXKACHHS SIBISICTCS KPYIJIBIA  CTOI,
KOTOPBIN MPOBOJIUTCS C ENBIO MOJCIUTHCS MPoOIeMaMu, COOCTBEHHBIM BHJICHUEM
BOIIPOCA, TO3HAKOMHUTHCS C OMBITOM, JOCTHKCHUSMH.

2. [TyOnuyHas mpe3eHTaIus mpoeKTa

[Ipezentanust - camblii  3(PEKTUBHBIA CIIOCOO JTOHECEHUS BaKHOU
uHopMaIuu Kak B pa3roBope "oAMH Ha OJMH", TaK W TPHU MyOJIUYHBIX
BBICTyIUIeHUAX. Claiii-pe3eHTallud C  HWCIOJb30BAHUEM MYJIBTHUMEIUIMHOTO
o0opy1oBaHUsI TMO3BOJSIOT A(PPEKTUBHO M HArJISIHO MPEJACTABUTH COJEpPKaHUE
U3y4aeMOro MaTepuaia, BBIICIUTh U MPOUJUIIOCTPUPOBATH COOOIIEHHE, KOTOPOE
HECET TMOYYMUTENIbHYI0 WH(OpMaIMIO, TOKa3aTh €€ KJIOUEBBIE COIEp)KaTeIbHBIC
NyHKTHI. VICIOB30BaHME WHTEPAKTUBHBIX JJIEMEHTOB ITO3BOJISICT  YCHIIUTH
3¢ (HEKTUBHOCTH TyOTUYHBIX BBICTYIIJICHUH.

3. Juckyccus

Kax mHTEepakTUBHBIN MeTO/I OOYYEeHHS O3HA4YaeT MCCIICAOBAHUE WU pa3dop.
OOpazoBaTenbHONM JUCKYCCHMEH Ha3bIBACTCS II€JICHANIPABICHHOE, KOJUICKTUBHOE
o0CyXJIeHHe KOHKPETHOM MpoOJjeMbl (CUTyalluH), COMPOBOXKIAIOIIEECS OOMEHOM

HACAMHU, OMBITOM, CYXJICHUAMH, MHCHUSAMUA B COCTABC I'PYIIIIbI 06yqafomnxc;1.
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Kak mnpaBuno, nuckyccuss OOBIYHO MPOXOAMT TPU CTATUU: OPUEHTAILMS,
oneHka M KoHconupauusa. l[locimenoBarenbHOE pPacCMOTPEHHE KaXIOM CTaauu
MO3BOJISIET BBIICIUTH CIEAYIONINE UX OCOOCHHOCTH.

Cranus OpHEHTAMM MPEANOoJaraeT aganTalui0 YYaCTHUKOB JHCKYCCHHM K
camoil mpobiieme (cuTyauuu), APYr JpYyry, 4YTO TMO3BOJIAET CHOPMYIUPOBATH
npo0iemy, Iedu AUCKYCCUH; YCTAaHOBUTD MPABUJIIA, PETJIAMEHT TUCKYCCHH.

B cragum OLEHKH NMPOMCXOOUT BBICTYIUIEHHUE YYACTHUKOB JHCKYCCHH, UX
OTBETHI HA BO3HUKAIOIINE BOMPOCHI, COOP MAKCUMAJILHOTO 00beMa el (3HaHMIA),
MPEIOKCHHM, TPEeceYeHUe TMperoAaBaTeneM (apOUTpPOM) JIMYHBIX aMOWIIAN
OTKJIOHEHU OT TEMbI JUCKYCCHUHU.

Crangus KOHCONMIAUMM 3aKJII0YaeTCs B aHAIM3€ PE3yJbTAaTOB JUCKYCCHH,
COrJIaCOBAaHUM MHEHUH W MO3HILHI, COBMECTHOM (POPMYIUPOBAHUH PELICHUN U WX
MPUHATHH.

B 3aBucumocTM OT 1eneil W 3aJad 3aHATUS, BO3MOYKHO, HCIOJIb30BaTh
ClIeylolMe BUAbl JUCKYCCHUH: KIAcCUYEeCKUe nAe0aThl, 3KCHpPEcC-IUCKYCCHUs,
TEKCTOBasi JUCKyCCHUsl, MpoOJeMHas JIUCKycCUs, poseBas (CUTyallMOHHAs)
JACKYCCHSL.

6. OueHouyHble MaTepUaJIbl AJIf MPOBEACHUS TEKYLIEro KOHTPOJIA M
NMPOMEKYTOYHOM ATTeCTANMH 00yYAKIIUXCH M0 JUCHUILIHHE

6.1. OueHOYHBIe MATEPHAJIBI ISl IPOBEIEHUS TEKYIIEr0 KOHTPOJIA

Tekylmmi KOHTPOJIb 3HAHUW CTYAEHTOB OCYLIECTBIISECTCS MPOBOAUMBIMU I10
OCHOBHBIM Te€MaM JUCHHUIUIMHBI CJICAYIOIMIMMU KOHTPOJIbHBIMH OLIEHOYHBIMU
MEpOTPUSATHUIMHU:

- KOHTpOJIbHAs padoTa;
- MOJIrOTOBKA pedepara;
- TECTUPOBAHUE 10 BCEM TeMaM JUCLUUILIUHBI.

[IpuMepbl OLIEHOYHBIX MAaTEpUANIOB JIS MPOBEACHUS TEKYIIEW aTTeCTalluu
00y4Yaromuxcs 1Mo JUCHUILIMHE

2 cemecmp
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[TpumepHoe copepkaHne KOHTPOJIBHOW paOOTHI AJsi OLIEHKH CPOPMUPOBAHHOCTU
KOMITETEHIINH:

OIIK-1 Cnocoben npumenamov cucmemy JUHSBUCMUYECKUX 3HAHUU 0O OCHOBHbLIX
Gonemuueckux,  JeKCUYeCKUXx,  pamMMamuieckux,  Cl08000pa308amenbHbIX
a61eHusx, opgoepaduu u nyHKmyayuu, 0 3aKOHOMEPHOCMAX (DYHKYUOHUPOBAHUS

uzyuaemoco UHOCmpaHHo2o A3blKa, €20 QbyHKI/;MOHCZJZbelX pa3H06u0H00mﬂx.

I[IpuMepHbIe BONPOCHI U 3aJaHUS 1JI BbINOJHEHUSI KOHTPOJIbLHOM padoThl

Tema (paznen) ConepxaHue 3agaHui

Tema 1.1. IIpenmeT JIEKCUKOJIOTUH. Koncnekr, BpINOJIHEHNE NPAKTUYECKUX
Cn0BO Kak OCHOBHAs JIMHTBUCTHYECKasl | 3aJlaHU

CAHUHUIIA. CDyHKI_II/IOHaJ'IBHBIC THIIBI CJIOB

Tema 1.2. 3nauenue ciosa. Koncnekr, BpINOJIHEHNE NPAKTUYECKUX
CemaHTHUECKas CTPYKTYpa aHIJIMICKOIO | 3aJlaHUAl

CJIOBa

Tema 1.3. OMOHUMHS U OJICEMUS Koncnekr, BpINOJIHEHNE MPAKTUYECKUX

3aJITaHuN

Tewma 2.1. Mopdonoruueckasi ctpykrypa | KOHCIEKT, BHINOTHEHHE NPAKTUUYECKUX
cioBa. Tunsl Mmopdem. 3a1aHui

CoB0o0Opa30oBaTEIIbHBIN aHAIIN3

Tema 2.2. CriocoObI ciioBooOpa3zoBanus B | KOHCIEKT, BHINMOTHEHUE MPAKTUUYECKUX

AHTJIUHCKOM SI3BIKE 3aJlaHuH
Tema 2.3. OCHOBBI aHTJIUICKOMN KoHcrekT, BpINOJIHEHNE PAKTUYECKUX
dbpazeosioruun 3a1aHui
Tema 3.1. OCHOBBI AHTTIUKCKOM KoHcrekT, BpINOJIHEHNE PAKTUYECKUX
Jexcuxkorpapuu 3a1aHui
Tema 3.2. CnoBapHbIii COCTaB Kak Koncnekr, BpINOIHEHNE NPAKTUYECKUX
cucrema 3aJaHUN

Tema 3.3. BapuaTuBHOCTh aHIJIMIICKOTO
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A3bIKA: aKOCHTHBI, ANAJICKThI, BAPpUAHTBI

TemaTuka pedepaToB aist olleHKU cPOPMUPOBAHHOCTU KOMITETECHIIHNA:
OIIK-1 Cnocoben npumensamov cucmemy JUHSBUCMUYECKUX 3HAHUU 0O OCHOBHbLIX
gonemuueckux,  JeKCUYeCKUXx,  pamMMamuieckux,  Cl08000pa308amenbHbIX
a61eHusx, opgoepaduu u nyHKmyayuu, 0 3aKOHOMEPHOCMAX (DYHKYUOHUPOBAHUS
U3yYaAeM020 UHOCIMPAHHO20 A3bIKA, €20 QYHKYUOHAILHBIX PASHOBUOHOCHISAX.

Pedepar - npoaykT camocTosTeIbHOM pabOThl CTyACHTA, MPEICTABIISIONINNA
coOOl KpaTKoe H3JI0KEHUE B MHUCHBMEHHOM BHJE IMOJYYEHHBIX pPE3yJIbTaTOB
TEOPETUYECKOTO aHaliv3a OMpeAcIeHHON Hay4dHOU (y4eOHO-HMCCleI0BaTeIbCKOM)
TEMBI, TJI€ aBTOP PACKPHIBAET CYTh UCCIEAYEMOU MPOOIEMBbI, IPUBOIUT PA3IUUHBIE
To4kHd 3peHus. B @OC nmpuBoauTCs NEPEUYECHb TEM, CPEAN KOTOPBIX CTYJEHT MOKET
BBIOpaTh TEMY pedepara.

Pexomennyemast TemaTrka pedepaToB (IIpy HATMYUK) IO KYpCy NPUBEACHA B
TalOIuIE.

Tembl pedeparoB, peKOMEHIyeMble K HANMCAHUIO TpU HU3YyYEHUH

JUCITHUITIIMHBI «OCHOBBI TCOPHH IICPBOTO HHOCTPAHHOTI'O A3bIKA: JICKCUKOJIOT' U

Tema (pazoen)
aucuunﬂqul Haumenosanue memwi peqbepama no OaHHOU meme

Paszoen 1 Word as the basic/one of the basic language units.
Paszoen 1 The problem of Word-Definition.
Paszoen 1 Word, its essential and distinctive features.
Paszoen 1 Stylistic Types of Word.
Paszoen 1 Types of Modern English Neologisms.
Pazoen 1 Types of context.
Paszoen 1 The Semantic structure of a polysemantic word.
Pasoen 1 Homonymy as the limit of polysemy.
Pazoen 1 Types of Homonyms.

31




Tema (pazoen)

Haumenosanue memol pegpepama no oanuoii meme

OUCYUNTUHDL
Pazoen 2 The draw-line between morphemes, phonemes and words.
Paszoen 2 What is Conversion?
Pazoen 2 Types of Compounds.
Pazoen 2 Problems of Affixation.
Paszoen 2 Types of Shortening of words.
Paszoen 2 Onomatopoeia.
Pazoen 2 Blending.
Pazoen 2 Back-formation.

HpHMep TCCTA IJIs1 OOCHKH C(i)OpMI/IpOBaHHOCTI/I KOMIICTCHIIMH

OIIK-1 Cnocoben npumenams cucmemy AUHSBUCMUUECKUX 3HAHUU 0O OCHOBHbLIX

¢onemuueckux,

JeKCcUu4YecKux, cpammamuiecKkux, C]Z06006p61306am€]2belX

a61eHusx, oppoepaduu u nyHKmyayuu, 0 3aKOHOMEPHOCMAX (DYHKYUOHUPOBAHUS

usyuaemoco UHOCmMpaHHo2co A3blKa, €2o QbyHKZ/;MOHa]lele pa%oeuduocmzx.

Ilpumepnvie mecmoeswie 3a0anus

BriGepuTe npaBUiIbHBIN BapuaHT OTBETA:

1. The term “lexicology” is of

a) Greek origin

b) Latin origin

c¢) French origin

d) Russian origin

2. The central problem of lexicology is

a) word

b) word-group

C) sentence

d) meaning
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3. The two main approaches in studying language material are
a) special and descriptive

b) historical and comparative

¢) synchronic and diachronic

d) contrastive and general

4. The word-group “as loose as a goose” means
a) clumsy

b) kind

c) stupid

d) greedy

5. The science is said to be formed when it ahs at its disposal
a) certain methods of investigation

b) money

c) two principal approaches

d) inductive procedures

6. Lexico-semantic system is:

a) a combination of interdependent elements.

b) atype of classification of English vocabulary.
¢) acombination of changing elements.

d) a stock of borrowings.

7. Nowadays in English there are:

a) 470 000 words.

b) 500 000 words.

¢) 350 000 words.

d) 450 000 words.

8. The basic word-stock includes:

a) nouns.

b) adjectives.

c) different parts of speech.
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d) phraseological units.

9. Archaisms are words which:

a) ousted some new words.

b) are no longer used in everyday speech.

c) are used to express unimportance.

d) are used instead of new meanings.

10. “A proper neologism” is:

a) an old lexical unit for denoting a new object or phenomenon.
b) a lexical unit existing in the language and changing its meaning.
c) anew lexical unit that develops in the language.

d) a new lexical unit for denoting a new object or phenomenon.
11. In Modern English only:

a) 30% of native words are used.

b) 50% of native words are used.

¢) 10% of native words are used.

d) 90% of native words are used.

12. Native words are usually:

a) short.

b) monosyllabic.

¢) short and monosyllabic.

d) long and polysyllabic.

13. Borrowings are mostly words of:

a) Romanic origin

b) Russian origin.

c) German origin.

d) Latin origin.

14. Semantic borrowings are such units when:

a) anew meaning of the unit existing in the language is borrowed.

b) word-for-word (morpheme-for-morpheme) is translated.
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c) words are borrowed with their spelling, pronunciation and meaning.

d) borrowings are fully assimilated in English.

15. Etymological doublets is:

a) a borrowing which is connected with political life of a giving language.

b) a way of borrowing when we have two words with the same spelling and
different meaning.

c) a way of borrowing when we have two words with different
spelling and different meaning and historically they came back to different
words.

d) is adevice when aword is borrowed twice from the same language.

16. Morpheme is:

a) the main unit of lexical system.

b) the smallest language unit which can stand alone as complete
utterance.

c¢) the smallest meaningful language unit.

d) A group of words which exists in the language as a ready-made unit.

17. Affixation is:

a) a way of word-building consisting in adding an affix to the stem of a
definite part of speech.

b) a way of word-building consisting in adding an affix to the stem of a
noun.

c¢) shortening of words.

d) A type of morphological analysis.

18. The main function of suffixes in Modern English is:

a) to change the lexical meaning of a word.

b) to form the verb.

c) to ask questions.

d) to form one part of speech from another.

19. Conversion is a morphological way of forming words:
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a) when one part of speech is formed from another part of speech.
b) when a noun is formed from the verb.

¢) when a noun is formed from the adjective.

d) when a verb is formed from another part of speech.
20. Abbreviation of words consists:

a) in adding a part of a word.

b) in clipping a part of a word.

c¢) in clipping a prefix.

d) in adding a suffix.

21. Linguists try to explain the word-meaning through:
a) semantic triangle.

b) definition of a word.

¢) grammatical forms.

d) pronunciation.

22. Seme is:

a) the biggest element of the lexical meaning.

b) the grammatical characteristics.

¢) a suffix of some nouns.

d) the smallest element of lexical meaning.

23. The word “polysemy’ means:

a) secondary meaning of a word.

b) connotational meaning.

¢) plurality of meanings.

d) the process of semantic development.

24. The causes of semantic changes can be:

a) phonological.

b) morphological.

c) specialized.

d) extra-linguistic and linguistic.
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25. Metaphor is a transfer of the meaning on the basis of:
a) comparison.

b) contiguity.

c) similarity.

d) oppositions.

6.2 OueHouyHble MAaTepUAJbl Uil TNPOBEJACHUS MPOMEKYTOYHOMU
aTrecranuu

2 cemecmp

[IpomexxyTouHasi arrectauus IpoBOAUTCS B opMe sk3ameHa. CpencrBamu
OOCHKH MOJIA pcalin3alliu HpOMG)KYTO‘lHOfI aTTeCTalu ABJIAIOTCSA BOIIPOCHI K
DK3aMEHY

KOHTpOJII)HBIG BOIIPOCHI JIA IIPOBCACHUA HpOMe)KyTOqHOﬁ arrecranmuu
(9K3aMeHa):

1. The object of Lexicology, its practical and theoretical value, its
connection with other branches of Linguistics.

2. The notion of system in vocabulary. Types of system relations. Types
of lexical subsystems.

3. General characteristics of English vocabulary. The volume of the
vocabulary and its use.

4. General etymological characteristics of English vocabulary. Native
word-stock of English.

5. Sources and ways of borrowing in English.

6.  Types of borrowing. Assimilation of borrowings in English.

7. General problems of the word theory. Aspects of the word.

8.  Variation of the word and the problem of the sameness of the word.

9.  General problems of meaning: meaning as the object of study in
Linguistics, definition of meaning, types of linguistic meaning.

10. Types of lexical meaning. Denotation and connotation.
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11.
12.
13.
14,
15.
16.
polysemy.
17.
18.
19.
20.

Semantic change, its types and causes. Results of semantic change.
Metaphor.

Metonymy.

Hyperbole, litotes, irony, euphemism.

Amelioration and pejoration of meaning.

Polysemy. Types of meaning of a polysemantic word. Types of

Synonyms in English.
Antonyms in English.
Homonyms in English. Types of homonyms.

The word-building system of English as one of the sources of enlarging

its vocabulary. Word-building types of English, their productivity.

21.
22,
23.
24,
25.
26.
217,
28.

Derivation (affixation).
Composition.
Conversion.

Shortening.

Blending. Backformation.
English Slang.

American English.

General problems of English phraseology. Criteria of phraseology.

Sources of phraseology.

29.

Approaches to the classification of set-expressions. (Vinogradov’s

classificaton, Koonin’s classification).

30.
31.
32.
33.

Types of morphemes.

Morphemic types of words. Methods of morphemic analysis.
International words. Etymological doublets.

English Lexicography.

OO6pa3en NpaKTUYECKOro 3aIaHus
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a) Comment on the different formation of the doublets and on the difference
in meaning, if any:

Abbreviate-abridge

Cavalry-chivalry

Captain- chieftain

Cart-chart

Fragile —frail

Balm-balsam

Emerald-smaragdus

Hospital- hostel ,hotel

Gaol-jail

Major-mayor

Pauper- poor

Senior-sir

Canal-chanal

Legal -loya

b) Explain the etymology of the following words. Write them out in three
columns: a) fully assimilated words; b) partially assimilated words; c)
unassimilated words. Explain the reasons for your choice in each case:

Pen, hors d'oeuvre, ballet, beet, butter, skin, take, cup, police, distance, monk,
garage, phenomenon.

DK3aMEHaIMOHHBIA OUJIET COCTOUT U3 IByX BOIIPOCOB.

[TonyunB OuieT Jjsi YCTHOTO OTBETA, CTYJICHT JOJDKEH, MPEXKIe BCEro,
YACHUTL CMBICII BOIIPOCOB, ITOCTABJICHHBIX B 6I/IJ'IeTe. Ecin CTYACHTY HCACHA
dbopMynupoBKa BOMPOCOB (HO HE HMX COJIEp)KAHUE), OH MOXKET OOpaTUThCS 3a
Pa3bACHCHUECM K IIPCIIOAaBaTCIIIO.

IIpy moaroTroBke K OTBETY CTYIAEHTY CJIEAYyeT COCTaBUTb KPATKUM IUIaH

(Jiydiie B mUCbMEHHOM (opme, HO MOKHO €ro mpoaymaTh U ycTHo). He ciaenyer
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MpEeABAPUTEILHO 3aMUCHIBATh MPEANOJIaraeMblii OTBET MOJHOCTHIO, TeM Oojee ¢
BBOJHBIMU CIIOBAMH U MPEIIOKECHUSIMH.

[Ipu otBere crnemyer u3berarb nojgayud WHGOpPMALUM, HE OTHOCSIIEHCS
HETNOCPEJICTBEHHO K 33JIJaHHBIM BOIIPOCAM M OTBEYATh MO CYIIECTBY.

OueHka 3HaHUM CTYAEHTOB MPOU3BOJMUTCS C YYETOM BBINOJHEHUS HMHU
TpeOoBaHUN paboueil mporpaMMbl AUCHUIUIMHBL. [lpu olleHKe 3HAHUK B
00s13aTeTbHOM TIOPSAKE TaKXKE YUYHUTHIBACTCS aKTHBHAs paboTa CTYICHTOB Ha

3aHATHUAX, U'TOI'H TCCTUPOBAHUA, U T. 1.

6.3 Onucanue 1MIKaJ OLUCHMBAHUA CTEeNEeHH CHOPMHUPOBAHHOCTH
KOMIIeTEeH UM

6.3.1 Tekymas arrecrauus

Tema: OCHOBBI aHTJIMICKOM JIEKCUKOTpaduu

IIlkana OWEHKH KOHTPOJbHOW PpadoThI HAa [pUMepe OCBOCHUA
KOMIIeTeH NI
OIIK-1 Cnocoben npumensamov cucmemy JUHSBUCMUYUECKUX 3HAHUU 0O OCHOBHbLIX
Gonemuueckux,  AeKCUYECKUX,  SPAMMAMUYECKUX,  CI08000PA3068AMENbHBIX
A6NEHUAX, opgozpaguu u NYHKMYyayuu, 0 3aKOHOMEPHOCMAX QYHKYUOHUPOBAHUS

uzyuaemoco UHOCmpaHHO2o A3blKa, €20 gbyHKI/[I/IOHaJZbelX paf)’HOGMaHOCm}ZX.

Ouenka XapakrepucTuka cGOpMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUI

5 «OTIIMYHO» 3HaeT: OCHOBHBIC SIBJICHUSA U MPOIIECCHI, OTPa’KAIOIINE
(YHKIIMOHUPOBAHUE  SI3BIKOBOTO  CTPOSl  M3y4aeMOro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CHHXPOHUU U IMAXPOHUH;
YMeeT: HHTEPHPETUPOBATH OCHOBHBIE MPOSIBICHUS
B3aUMOCBSI3H SI3BIKOBBIX YPOBHEW M B3aWMOOTHOIIECHUSA
MMOJCUCTEM SI3BIKA,

Biiageer:  HaBbIKAMU ~ NPUMEHEHHS  HOHATHUHOTO

anmapara HM3y4aeMoOMl JUCHUIUIMHBI, CIIOCOOHOCTBIO

CO6J'IIOI[EITB OCHOBHEIE OCOOEHHOCTH HAay4YHOT'O CTHIIA B
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YCTHOM U MUCbMEHHOW PEYM.

4 «xopomuio»

3HaeT: HE B TMOJHOW MEpE OCHOBHBIC SBJICHHS U
[POLECCHI, OTpa)karolue (YHKIIMOHUPOBAaHUE
S3IKOBOIO CTPOS. M3Yy4aeMOT0 MHOCTPAHHOTO f3bIKa B
CUHXPOHUU U THAXPOHHH;

YMeeT: UWHTEpPHpPETUPOBAaTH OCHOBHBIE  IPOSIBICHUS
B3aMMOCBSI3H SI3bIKOBBIX YPOBHEW M B3aUMOOTHOLIEHHS
[OJICUCTEM SI3bIKA,

Biageer:  HaBbIKaMU — NPUMEHEHHS]  NOHSTUWHOTO
anmapara HM3y4aeMoOMl JUCHUIUIMHBL, CIIOCOOHOCTBIO
coOI0AaTh OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAYYHOI'O CTUJIS B

YCTHOM ¥ TUCBMEHHOM PEYH.

3 «yZIOBIETBOPUTEIBHO)

3HaeT: OCHOBHBIE SIBIICHUA WU MPOLECCHI, OTPAKAOIINEC
(YHKIIMOHUPOBAHUE  S3BIKOBOTO  CTPOS  HM3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CHHXPOHUU U TUAXPOHUMU;
YMeeT: HE B IMOJIHOW MEpe MHTEPIPETUPOBATH OCHOBHBIC
MPOSIBJICHUS  B3aUMOCBS3M  S3BIKOBBIX YpPOBHEH U
B3aMMOOTHOIIICHUS TTOJICUCTEM SI3BIKA;

Biiageer: He B IOJIHOW MEpE HABbIKAMU ITPUMEHEHHUS
MOHATUMHOIO  amnmapara H3y4aeMOW  JIMCUUILIMHBI,
CIIOCOOHOCTBIO  COOJIOJIaTh OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH

Hay4YHOI'O CTWJISL B YCTHOM U MMCbMEHHOM PEYM.

2

«HCYOOBJICTBOPUTCIILHO»

He 3Haer: OCHOBHBIE SBJICHHUS W  MPOLECCHI,
oTpaxkaroue (QyHKIIMOHUPOBAHUE SI3BIKOBOTO CTPOS
M3y4aeMOr0 HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CHHXPOHUHM U
NTMAXPOHUH,

He ymeer: MHTEpNpPETUPOBATH OCHOBHBIC IPOSBICHUS
B3aUMOCBSI3U SI3BIKOBBIX YPOBHEW M B3aWMMOOTHOIICHUSA

IMOACHCTEM sA3bIKA,
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He Baajeer: HaBbIKaMU NPUMEHEHMsS IOHATUIHOIO
anmapara HM3y4aeMoOW JUCIHHIUIMHBL, CIIOCOOHOCTBHIO
coOI0AaTh OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAYYHOI'O CTUJIS B

YCTHOW U MMCbMEHHON peur (YaCTUYHO).

Tema: CHOBapHBIfI COoCTaB KaK CHCTCMa

IIIkana oueHkH pedepara HA IPUMeEpPe OCBOCHHUS KOMIIETCH MU

OIIK-1 Cnocoben npumensamov cucmemy JUHLBUCUYECKUX 3HAHUL 0O OCHOBHbLX

¢onemuuecxux,

JIEKCUYEeCKUX, cpamvmamudecKux, Cﬂ06006pa306am€ﬂbelx

sA61eHusx, oppoepaguu u nyHKmMyayuu, 0 3aKOHOMEPHOCMAX (DYHKYUOHUPOBAHUS

uzyuaemoco UHOCmpaHHo2o A3blKa, €20 qbyHKLﬂlOHaJZbelx pa3H08MaHOCWlﬂx.

Ounenka

XapakrepucTuKa ¢(popMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUM

5 «oTimmunOY

3HaeT: OCHOBHBIC SBJICHUS U MPOLECCHI, OTPAKAIOIINE
(YHKIIMOHUPOBAHUE  S3BIKOBOTO  CTPOS  HM3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CHHXPOHUU U TUAXPOHUMU;
YMeeT: UHTEPIPETUPOBATH OCHOBHBIE MPOSBICHUS
B3aUMOCBSI3M SI3BIKOBBIX YPOBHEM M B3aWMOOTHOIICHHUSA
[MOJCHUCTEM SI3bIKA;

Biiageer:  HaBbIKAMU ~ NPUMEHEHHS  HOHATHUHOTO
arrapara M3y4yaeMOW JUCHUIUIMHBL, CIIOCOOHOCTHIO
co0JIfoaTh OCHOBHBIE OCOOCHHOCTHM HAYYHOI'O CTHJISL B

YCTHOW U TUCBbMEHHOU pEYH.

4 «xopouio»

3HaeT: HE B TMOJHOW MEpEe OCHOBHbBIC SBJICHHUS U
IPOLIECCHI, OTpa)KarouIue (YyHKIMOHUPOBAHHE
SI3BIKOBOTO CTPOSI M3Y4aeMOI0 HMHOCTPAHHOTO $3bIKa B
CUHXPOHUU U IHUAXPOHUH;

YMeeT: UWHTEpPHpPETUPOBAaTH OCHOBHBIE  IPOSIBICHUS
B3aMMOCBSI3U SI3bIKOBBIX YPOBHEW M B3aUMOOTHOLICHMS

[MOJICUCTEM SA3bIKA,
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Bianeer:  HaBblKaMM =~ NPUMEHEHUsS  IOHATUHHOIO
anmapara M3y4aeMOMl JUCLUIUIMHBL, CIIOCOOHOCTBIO
coOI0AaTh OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAYYHOI'O CTUJIS B

YCTHOM ¥ TMCBMEHHOM PEYH.

3 «yAOBJIETBOPUTEIBHO

3HaeT: OCHOBHBIC SIBJICHUSI U MPOLIECCHI, OTPAKAIOIINE
(YHKIIMOHUPOBAHUE  SI3BIKOBOT'O  CTPOS  HM3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CHHXPOHHUH U TUAXPOHUMU;
YMeeT: HE B MMOJIHOW MEpPE MHTEPIPETUPOBATH OCHOBHBIC
MpPOSIBJICHUA  B3aUMOCBS3M  SA3BIKOBBIX YpPOBHEH U
B3aMMOOTHOIIICHHS ITOJICUCTEM SI3BIKA;

Biageer: He B MOJHOW Mepe HaBbIKAaMU IPUMEHEHHUS
[MOHSATUWHOTO  ammapara H3y4aeMOW  JIMCUUILIMHBI,
CIIOCOOHOCTBIO  COOJIOJIaTh OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH

HAY4YHOI'O CTUJIA B YCTHOﬁ 1 IHUCbMEHHOM pcUu.

2

«HCYAOBJICTBOPUTCIILHO»

He 3Haer: OCHOBHBIE SIBJICHUSI W  MPOILECCHI,
oTpaxkaronue (yHKIMOHHUPOBAHUE SI3bIKOBOT'O CTPOS
M3y4aeMOTO HHOCTPAHHOTO fA3bIKa B CHUHXPOHUU WU
NTMAXPOHUH,

He ymeer: uHTEpPIpPETUPOBATH OCHOBHBIE MPOSBICHUS
B3aUMOCBSI3H SI3BIKOBBIX YPOBHEW W B3aWMMOOTHOIIECHUS
MMOJCHCTEM SI3bIKA;

He BJageer: HaBblKaMM NPUMEHEHUS TMOHATUWHOTO
armapara UW3y4yaeMOW JUCHUIUIUHBI, CIHOCOOHOCTHIO
coOJIFo1aTh OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH HAYYHOT'O CTHJIS B

YCTHOW U MMMCbMEHHON peur (YaCTHUYHO).

Tema: BapuaTUBHOCTH aHTJIMKUCKOTO S3bIKa: aKIICHTHI, JUAJICKThI, BAPUAHTHI

IIIka/1a OlEHKH TeCTa HA MPUMepe 0CBOCHHUS KOMIIeTeHIUil
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OIIK-1 Cnocoben npumensamov cucmemy JIUHSBUCIIUYECKUX 3HAHUU OO OCHOBHLIX

qf)OHemuquKux, JeKCU4YecKux, cpammamuviecKux, Cﬂ06006pa306am€ﬂbelX

A61eHUsAX, oppoepaduu u nYHKmMyayuu, 0 3aKOHOMEPHOCMAX (DYHKYUOHUPOBAHUS

usyuaemoco UHOCnpaHHo2co A3blKa, €co d)yHKL;MOHClJZbelX pa3H06u()H00mﬂx.

Ouenka

XapakTepucTHKA C(POPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUH

5 «OTJIUYHO»

3HaeT: OCHOBHBIC SBJICHUS M IPOLECCHI, OTpa)kKarolue
(YHKIIMOHUPOBAHHUE  SI3BIKOBOTO  CTPOSl  M3y4aemoro
MHOCTPAHHOT'O S13bIKa B CHHXPOHUU U THAXPOHMH;
YMeeT: UWHTEpPHpPETUPOBAaTH OCHOBHBIE  IPOSIBICHUS
B3aMMOCBSI3H SI3bIKOBBIX YPOBHEW M B3aUMOOTHOLIEHHS
[OJICHCTEM SI3bIKA,;

Bnaneer:  HaBblKaMUM — NPUMEHEHHS  MOHATUHHOIO
anmnapara H3y4aeMOM JUCLMIUIMHBL,  CIIOCOOHOCTBIO
coOI0AaTh OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAyYHOTO CTHJIS B

YCTHOM ¥ TUCBMEHHOM PEYH.

4 «xoporiio»

3HaeT: He B TMOJHOM MEpE OCHOBHBIC SIBJICHUS U
[IPOLIECCHI, OTpaXkarouue (GyHKIIMOHUPOBAHKE
SI3BIKOBOTO CTPOSI M3y4aeMOIr'0 HMHOCTPAHHOIO $3bIKa B
CUHXPOHHU U JUAXPOHUH;

YMeeT: UHTEPIPETUPOBATH OCHOBHBIE IPOSBJICHUA
B3aUMOCBSI3H SI3BIKOBBIX YPOBHEW M B3aWMMOOTHOIIECHUSA
MMOJCUCTEM SI3bIKQ,;

Baageer:  HaBblkaMM ~ NPUMEHEHUS  MOHATHHHOIO
anmapara M3y4aeMoOM  JUCIHUIUIMHBI, CIIOCOOHOCTBHIO
coOJII0/IaTh OCHOBHBIE OCOOCHHOCTHM HAYYHOTO CTHJIS B

YCTHOW U TMCBbMEHHOU peyH.

3 «yAOBIETBOPUTEIHHOY

3HaeT: OCHOBHBIE SIBJICHUS M IPOLECCHI, OTpPa)kKarolue
(GYHKUMOHUPOBAHUE  A3BIKOBOTO  CTPOSl  M3y4aeMoro

MHOCTPAHHOTO S3bIKa B CHHXPOHMH U THAXPOHUH,
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YMeeT: HE B MMOJIHOW MEpe MHTEPIPETUPOBATH OCHOBHBIC
[POSIBJIEHUSI  B3aMMOCBSA3U  SI3BIKOBBIX YPOBHEH W
B3aMMOOTHOIIICHHUS MOJICUCTEM SI3bIKA;

Biiageer: HEe B IMOJHOW MEpE HABBIKAMU ITPUMEHEHHUS
[MOHATUWHOIO  ammapara H3y4aeMOW  JIMCUWILIMHBI,
CIIOCOOHOCTBIO  COOIIOJaTh OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH

HAay4YHOTO CTWJIS B YCTHOW U MIHCBMEHHOW PEYM.

2

«HCYAOBJICTBOPUTCIILHO»

He 3HaeT: OCHOBHBIE SIBJIGHUS U  TPOIIECCHI,
oTpaxkaromye (QyHKIIMOHUPOBAHHUE SI3BIKOBOTO CTPOS
M3y4yaeMOro WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CHHXPOHUU U
TMaXpOHUH,

He ymeer: uHTEpHpeTUPOBaTH OCHOBHBIC MPOSIBICHUS
B3aMMOCBSI3H SI3BIKOBBIX YPOBHEH U B3aUMOOTHOIIICHHS
MOJCUCTEM SA3BIKA;

He BJajeer: HaBbIKAMH NPUMEHEHHS TOHSTHITHOTO
anmapara M3y4aeMOM  JUCHUIUIUHBI, CIHOCOOHOCTHIO
coOJII0/1aTh OCHOBHBIE OCOOCHHOCTHM HAYYHOTO CTHJIS B

YCTHOW U MUCbMEHHON peur (YaCTUYHO).

6.3.2. [IpoMe:xxyTOUHAsI aTTeCTANMS

6.3.2.2. IIpome:xkyTouHnass arrecraums (nu¢pdepeHupoBaHHBII

3auet) He npedycmompeno yuebHvim nianom

6.3.2.3. IIpome:kyTOuHas aTTecTANUSA (IK3aMEH)

2 cemecTp

Ounenka

XapakrepucTuKa ¢(poOpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIUM

5 «OTJIUYHO»

3HaeT: OCHOBHBIC SIBJICHUS M MPOIECCHI, OTpa)Karouue
(YHKIIMOHUPOBAHHUE  SI3BIKOBOTO  CTPOSl  M3y4aemMoro
WHOCTPAHHOTO S13bIKa B CHHXPOHHUHU U AUAXPOHUH,

YMeeT: UHTEPIPETUPOBATH OCHOBHBIC MPOSBIICHUS
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B3aMMOCBSI3U SI3BIKOBBIX YPOBHEW M B3aUMOOTHOIICHUSI
MOJICICTEM SI3bIKQ;

Biageer:  HaBBIKAMU  NPUMEHEHHST  TOHSATHHHOTO
ammapata HM3y49aeMOW JUCHMIUIMHBI, CIIOCOOHOCTBIO
cOOIOAaTh OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAYYHOTO CTUJIS B

YCTHOM U MUCbMEHHOW PEYM.

4 «xopomuio»

3HaeT: HE B TMOJHOW MEpE OCHOBHBIEC SBJICHHS U
[POLIECCHI, OTpa)Kkarolue (YHKIIMOHUPOBAaHUE
S3IKOBOTO CTPOS. M3Yy4aeMOTO0 HHOCTPAHHOTO fA3bIKa B
CUHXPOHUU U THAXPOHHH;

YMeeT: UWHTEpPHpPETUPOBAaTH OCHOBHBIE  IPOSIBICHUS
B3aMMOCBSI3U SI3bIKOBBIX YPOBHEW M B3aUMOOTHOLIEHHS
[MO/ICCTEM SI3bIKA,;

Bnageer:  HaBblkaMuM  NPUMEHEHHS  MOHSATUHWHOIO
anmapara HM3y4aeMoOMl JUCHUIUIMHBL, CIIOCOOHOCTBIO
coOI0AaTh OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAYYHOI'O CTUJIS B

YCTHOM U MUCbMEHHOW PEYM.

3 «yIOBJIETBOPUTEITHLHO

3HaeT: OCHOBHBIE SIBIICHUA U MPOLECCHI, OTPAKAOIINEC
(GYHKIIMOHUPOBAHUE  S3BIKOBOI'O  CTPOS  HM3y4aeMoOro
WHOCTPAHHOTO S3bIKa B CUHXPOHUU U IUAXPOHUHU;
YMeeT: HE B MMOJHON Mepe MHTEPIPETUPOBATH OCHOBHbIC
MPOSIBJICHUS  B3aUMOCBS3M  S3BIKOBBIX  YpOBHEH U
B3aMMOOTHOIIICHUS TTOJICUCTEM SI3BIKA;

Biiageer: He B IOJHOW MEpE HABbIKAMU ITPUMEHEHHUS
MOHATUMHOIO  amnmapara M3y4aeMoOW  JUCIUIUIMHBIL,
CIIOCOOHOCTRIO COOMIFOIaTh OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH

Hay4HOTI'O CTUJIS B YCTHOM Y IMCBbMEHHOM PEYH.

2

«CHCYIOBJICTBOPUTCIILHO»

He 3HaET: OCHOBHBIC SIBJICHUA )51 IMpOHECCChI,

oTpaxkaroue (QyHKIMOHUPOBAHUE SI3BIKOBOT'O CTPOS
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M3y4aeMOIr0 HMHOCTPAHHOIO SI3bIKA B CHUHXPOHUU U
NTMaXpOHUH;

He ymeer: uHTEpIpeTHpOBaTh OCHOBHBIE IPOSBICHUS
B3aMMOCBSI3H SI3bIKOBBIX YPOBHEW M B3aUMOOTHOULICHHS
[MOJICCTEM SI3bIKa;

He Biaageer: HaBbIKAMH TNPUMEHEHHUS IOHATUHHOTO
anmapara HM3y4aeMOMl JUCHUIUIMHBL, CIIOCOOHOCTBIO
coOI0AaTh OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAY4YHOI'O CTHJIS B

YCTHOW U MMCbMEHHON peun (YaCTUYHO).

7. llepeyeHb OCHOBHOW H JOINOJHHUTEJbHON Y4eOHOW JHMTEPATYpBbI,
HEO0X0AMMOM 1JIsl OCBOCHUS AUCUMILTIUHBI

OCHOBHASA JIUTEPATYPA

1. JIexcukoJorus aHriauiickoro s3bika. Teopus u npaktuka/BrnaBankasM.B. -
Hoocub6.: HI'TVY, 2014. - 242 c.: ISBN 978-5-7782-1520-7

2. Jlekcukonorus aHrymickoro si3bika. Practice Makes Perfect: VueOnoe
nocobue / Mopo3zosa H. - M.:TIpomereit, 2013. - 102 c. ISBN 978-5-7042-2484-6

3. JIeKCUKONOTHSI COBPEMEHHOTO AaHTJIMICKOTO si3bika (0a30BbIM  Kypc):
Vuebnoe nocodue / Enmuceesa B.B. - CIIo:CII6I'Y, 2015. - 232 c.: ISBN 978-5-
288-05632-1

4. Jlexcuueckue TpynHocTu anrimiickoro sseika / H.A. bonmapesa, E.E.
[TerpoBa, C.B. Arees. - M.: U1 PUOP: HUL] MHDPA-M, 2015. ISBN 978-5-16-
102860-5

5. YpoKr aHTJIMHACKOTO SI3bIKa CKBO3b MpU3MY KypcoB «Puropuka» wu
«Kynprypa oOuieHusi»: YueOHO-meTonuyeckoe mnocodue / boukapésa C.B. -

M.:HUL] UHD®PA-M, 2017. - 148 c.: 60x90 1/16 ISBN 978-5-16-106246-3 (online)

JOITIOJIHUTEJIBHAA JIMTEPATYPA
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1. Henosoit aarmuiickuii 361K / E.B. ITommos - M.: HUL] MH®PA-M, 2015. -
64 c.: 60x90 1/16 ISBN 978-5-16-103283-1 (online)

2. I'apanun, C.H. BpicTymuieHus, pe3eHTallud U JOKJIaabl Ha aHTJIMHUCKOM
s3pike [Dnekrponnsiii pecypc] / C.H I'apanun. - M.: MI'ABT, 2015. - 36 c. -
Pexxum moctyna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=522529

3. Miscellaneous items: O61iepasroBopubiii anriuiickuit 361k / E.b. [Tomnos -
M.: HUL] UH®PA-M, 2015. - 132 c.: 60x90 1/16 ISBN 978-5-16-103284-8
(online)

4. CapanroBa T.A. Tepmunonoruss Investor Relations B pycckom u
aHTJIMKACKOM si3bI-Kax : MoHorpadus / T.A. Capanrosa. — M. : UHOPA-M, 2017.
— 126 ¢. — (Hayunas mbicib). — Www.dx.doi.org/10.12737/18781.

5. AHTIMICKHMI S3BIK B CHUTYalMSIX IMOBCEAHEBHOIO JEJIOBOTO OOIICHUS:
VYuebnoe mocobue / 3.B. ManbkoBckas. - M.: HUIL[ UH®PA-M, 2016. - 223 c.:
60x90 1/16. - (Bsiciiee odpa3oBanue: bakanaspuart) (ITeperér 7b11) ISBN 978-5-
16-005065-2

8 TpeOoBanusi K YCJIOBHUSIM peaju3anuu padoyed MNPOrpamMmbl
JAUCHHUILIMHBI
8.1 O0mecucremMHbie TpeOGOBaAHUS

InekmpoHHO-OUubIUOMEUHblE CUCmeMbL (INeKMPOHHbIE OUbIUOmeKU,)

YueOnnblii ron | HaumeHOBaHMe JOKYMEHTA € YKA3aHUEM Cpoxk neiictBust

2021 /2022 rox [DnekTpoHHO-OUOIMOTeYHass cucTeMa Znanium

— 3T0  UH(OpPMAIMOHHO-O00pa3oBaTeIbHAas

cpena i KoJUle ke, By30B U OMOJINOTEK.

Onexkmponnas ungopmayuonno-oopazosamenvras cpeoa H40Y BO AJICH
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http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=522529
http://www.dx.doi.org/10.12737/18781

8.2. MarepunajbHO-TeXHHYECKOE U Y4eOHO-MeToAuYecKoe obecrneyeHue
TUCHUNTIHHBI

Jlist  ocyiecTBieHUsT 00pa30BaTEIbHOTO Ipolecca IO  JUCHUILIINHE
UCTIONIB3YIOTCS CIEIHAIbHBIE TOMEIICHHUS, KOTOPBIE MPEICTABISIOT CO00i yueOHbIe
ayJIMTOPUM JIJIsi TIPOBEACHUS 3aHATUI JEKIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHI CEMUHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMOIHEHUSI KYPCOBBIX padoT), TPYNIOBBIX U
UHAUBUAYAIbHBIX KOHCYJNbTALMWA, TEKYIIETO KOHTPOJSA U MPOMEKYTOUYHOU
aTTeCTalllM, a TAKKe MOMEIIEHUS ISl CAMOCTOSTEILHOM pabOThl M TOMEIICHUS J1JIst
XpaHeHusT W MNPOPUIAKTUYECKOTO OOCITYyKHBAaHUS y4eOHOro OO0OpYyIOBaHHUS.
CrienuanbHbIE TIOMEUICHUS YKOMILIEKTOBAHBI CIEUATM3UPOBAHHON MEOENbi0 U
TEXHUUYECKUMHU CPEACTBAMU OOYUYEHUsI, CIYKalUMU I MPEACTaBICHUS yueOHOU
uH(popMaIuu O00JIbIION ayTUTOPHH.

JUis mpoBeleHUs 3aHATUM JIEKIMOHHOTO THWIIA IMpeasaraiorcs Habophbl
JEMOHCTPAlMOHHOTO  OOOpyJOBaHUS U Yy4YeOHO-HArMSAAHBIX  [OCOOMIA,
00eCTneunBaOIINe TEMATHUECKHUE UILTIOCTPAIIHH.

[TomemieHuss Uit CaMOCTOSATENBHOW pabOThl OO0YYarOMIMXCS OCHAILEHBI
KOMIIBIOTEPHOW TEXHUKOW C BO3MOYKHOCTBIO MOJKIKOYEHU K ceTH "HHTepHeT" u
o0ecrieueHneM JOCTylna B JJIEKTPOHHYIO HH(OpPMallMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO
cpeny HHOY BO AJICH.

CoBpemenHnbie npodeccnoHalbHbIe 0a3bI JAHHBIX

1)  ®denepanbHbiii mopran «Poccuiickoe odpazoBanuey/ http://www.edu.ru

2)  HamwonanpHass OnekTpoHHas bubOmmoreka (H30.pd) http://xn--
90ax2c.xn--plai/

3)  Enunas komnekius nmudpoBbiX 00pa3oBareNbHBIX pecypcoB (EmuHas
kosutekius LIOP) - http://school-collection.edu.ru

4)  Basel qaHHBIX uU3gaTeabcTBa Springer https://link.springer.com/

5)  bBasel mannbix ScienceDirect (KHUTM W JKypHalbl) H3aTCIbCTBA

Elsevier https:// www.sciencedirect.com/
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6) basel JTAHHBIX Scopus M3/1aTeIhCTBA Elsevier
https://www.scopus.com/search/ form.uri?display=basic

HNudopManuoHHbIe CIPABOYHbIE CUCTEMbI

1) Tlopranm  degepasbHBIX  TOCYAapCTBEHHBIX  00pa30BaTEIbHBIX
CTaHJapTOB BHICIIEro 0Opa3zoBaHus http://fgosvo.ru.

2)  ®enepanbHbli LEHTP HHGOPMAIIMOHHO-00PA30BATEIBHBIX PECYPCOB
(®LHOP) - http://eor.edu.ru/

3)  Enmuas xosuteknms nudpoBsIx oOpasoBareibHbIX pecypcoB (Emunas
xosutekius LIOP) - http://school-collection.edu.ru.

4)  Unadopmanmonnas  cucremMa  «EamHOE  OKHO  JocTyma K
obpasoBatenbHbIM pecypcam» (UC «EnuHoe okHo») - http://window.edu.ru.

5)  Poccwiickas rocynapctBeHHas Oudmuoreka. http:/ www.rsl.ru

6) TocymapcTBeHHas nyOau4yHas UCTOPUYECKAS oubnuoTexa.
http://www.shpl.ru

7)  HamuonanbHas DnekrpoHHast budmnoreka (H30.pd)

Q. METO/IMYECKUE YKA3AHMUSA 1151 CAMOCTOSTEJbHOM
PABOTBI OBYUYAIOILINXCA ITO OCBOEHHUTIO INCIUITJINHBI

B npouecce n3zyuenust yueOHON AUCHUIIINHBI CIETYET:

1. O3HakOMHUTBCS € paboueld MporpaMMoOM JIUCHUIUIMHBL. Pabouas
nporpaMma JUCHUIUIAHBI COJEPKUT TMEpPEYEHb pa3feiloB U TEM, KOTOPHIE
HEOOXOIMMO U3YYHTb, IJIAHBI JEKUMOHHBIX U CEMHHAPCKUX 3aHITHI, BOIMPOCHI K
TEKYyIIEd W MPOMEKYTOYHOM ATTECTAIIMU, MEPEUYEHb OCHOBHOM, TOMOJIHUTEIBHON
JUTEPATYPHI U PECYPCOB HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHOM ceTu «HTepHeTY,
OMPENICIUTHCS C TEMON KypCOBOM pabOTHI (TIPU HAJTMYKH).

2. O3HaKOMUTKCS C TUTAHOM CaMOCTOSITEIIbHON PabOThI 00y4aIOIINUXCSl.

3. [Tocemath TeopeTnyeckue (JICKUMOHHBIE) U IPAKTUYECKUE 3aHATHUA.
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4, [Ipy nDOArOTOBKE K NPAKTUYECKUM 3aHATHSIM, a TaKkKe MpHU
BBITIOJTHEHUH CAMOCTOSITENIbHOW pabOThl ClIEyeT HCIOJIb30BATh METOJUYECKHE

YKazaHu:A I o6y11a}0m1/1xc;{.
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